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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
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KOMISIJAS PAZINOJUMS

Krizes pagaidu reguléjums valsts atbalsta pasikumiem, ar ko atbalsta ekonomiku péc Krievijas
agresijas pret Ukrainu

(2022/C 131 1/01)

1. KRIEVIJAS AGRESIJA PRET UKRAINU, TAS IETEKME UZ ES EKONOMIKU UN NEPIECIESAMIBA PEC
VALSTS ATBALSTA PAGAIDU PASAKUMIEM

1. Krievija 2022. gada 22. februari nelikumigi atzina valdibas nekontrolétas teritorijas Doneckas un Luhanskas
apgabalos Ukraina par neatkarigiem subjektiem. 2022. gada 24. februari Krievija uzsika neprovocétu un
nepamatotu militaru agresiju pret Ukrainu. Eiropas Savieniba (ES) un starptautiskie partneri nekavgjoties
reag€ja uz nopietno Ukrainas teritorialas integritates, suverenitates un neatkaribas parkapumu un noteica
ierobezojosus pasakumus (sankcijas). Sankcijas tika noteiktas ari pret Baltkrieviju, jo ta ir veicinajusi Krievijas
militaro agresiju. Turpmako nedélu laika tika pienemti jauni pasakumi, un vadoties p&c situacijas, var tikt
pienemti vél citi pasakumi. Krievija noléma pati veikt dazus ierobeZojosus ekonomikas pretpasakumus (').

2. Krievijas militara agresija pret Ukrainu, noteiktas sankcijas un pretpasakumi, ko veikusi, pieméram, Krievija, radis
ekonomiskas sekas visa iek3gja tirgfi. letekme uz uznémumiem ES var biit dazada — gan tieSa, gan netiesa. Ta var
izpausties ka pieprasijjuma samazinasanas, eso$o ligumu un projektu darbibas partrauksana, kam sekos
apgrozijuma zudums, traucéjumi piegades kédes, jo ipasi attieciba uz izejvielam un pirmproduktiem vai citiem
resursiem, kuri vairs nav pieejami vai nav saimnieciski iesp&jami.

3. Krievijas militara agresija pret Ukrainu ir izraisijusi ES importa no Ukrainas, ka ar ES eksporta uz Ukrainu
piegades kézu traucgjumus attieciba uz konkrétiem produktiem, jo ipa$i graudaugiem un augu ellam.
Elektroenergijas un gazes cenu pieaugums ES ir batiski ietekméjis energijas tirgu. Iesp&jamiba, ka Krievija
istenos militaro agresiju pret Ukrainu, ietekmeéja energijas tirgu jau vairakas nedélas pirms fiziskas agresijas
saksanas. Augstas energijas cenas ietekmé vairakas ekonomikas nozares, tostarp dazas no tam, ko Ipasi skarusi
Covid-19 pandémija, pieméram, transportu un tarismu. letekme ir jutama ari pasaules finan3u tirgos, jo Ipasi
saistiba ar bazam par likviditati un precu tirdzniecibas tirgus svarstibam. Krievijas istenota militara agresija pret
Ukrainu ir izraisijusi arT Ukrainas iedzivotdju masveida parvieto$anos gan valsts iekSiené, gan kaiminvalstis, ka
rezultata ES saskaras ar vél nepieredzéta méroga béglu pieplidumu, un tas rada bitiskas humanitaras un
ekonomiskas sekas.

4. Geopolitiskajai krizei, ko izraisijusi Krievijas agresija pret Ukrainu, ir Ipasi smaga ietekme lauksaimniecibas, partikas
parstrades, zivsaimniecibas un akvakultiiras nozaré. Augstas energijas cenas izraisa augstas méslosanas lidzeklu
cenas. Sie ierobezojumi attieciba uz méslosanas lidzeklu importu no Krievijas un Baltkrievijas ietekmé arf méslosanas
lidzeklu piedavajumu. Krize, visticamak, nopietni ietekmés graudaugu (jo ipasi kukuriizas un kviesu) un ellas augu
(saulespuku, rap3a) vai cietes atvasinajumu piegadi no Ukrainas un Krievijas uz ES, tadgjadi izraisot ievérojamu

() Pieméram, 2022. gada 6. marta Krievijas Federacijas valdiba pienéma Dekrétu Nr. 299, ar ko groza 2. punktu metodika, ar kuru nosaka
kompensacijas summu, kas maksajama patenta Ipaniekam, lemjot par izgudrojuma izmanto$anu, funkcionalo modeli, izgudrojuma
izmantosanu bez vina piekrisanas un par kompensacijas maksasanas kartibu. Sis grozijums paredz “kompensacijas neizmaksasanu par
tada izgudrojuma, funkcionala modela vai riipnieciska dizaina izmantoSanu, kura patenta Ipasnieki ir no arvalstim, kas veic
“nedraudzigas darbibas™”.
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lopbaribas cenu pieaugumu. So energijas, méslosanas lidzeklu, graudu un ellas izmaksu pieauguma kopéjo ietekmi
vissmagak izjit lopkopibas nozaré (). Ukraina ir arl nozimigs augu ellu (jo ipasi saulespuku ellas) razotajs un
eksportétajs, tapéc $o produktu cenu pieaugums ietekmé uznémeéjus partikas parstrades nozaré un liek tiem meklét
alternativas.

5. Vel viena probléma ir tas, ka kara situacijas vai sankciju dé] nevar turpinaties ES produktu piegades plisma uz Ukrainu
un, iesp&jams, arl uz Krieviju un Baltkrieviju. Tas skar galvenokart tadas nozares ka vini un stiprie alkoholiskie
dzérieni, parstradata partika (tostarp parstradati augli un darzeni), Sokolade, saldumi, maisijumi zidainiem un
lolojumdzivnieku bariba (Krievijas gadijuma), augli un darzeni (Baltkrievijas gadijumd) un lielaka dala
lauksaimniecibas produktu (Ukrainas gadijuma).

6.  Situaciju vél vairak pasliktina straujais razo$anas izmaksu pieaugums, kas dalgji saistits ar |oti liela dabasgazes cenas
pieauguma izraisitu slapekla méslojuma izmaksu pieaugumu, ka ar ar energijas tieSu izmantoSanu lauksaimnieciskas
razoSanas procesos. Ta ka Krievija un Baltkrievija ir svarigi visu tris galveno méslo$anas lidzeklu (slapekla, fosfora un
kalija) raZotaji un eksportétaji, sankcijas vél vairak paaugstinas méslosanas lidzeklu cenas.

7. Nemot veéra iepriek§ minéto, Komisija ir nolémusi pienemt $o pazinojumu, kura ta precizé kritérijus, péc kuriem
noverte to valsts atbalsta pasakumu saderibu ar iek$jo tirgu, kurus dalibvalstis var veikt, lai novérstu ekonomiskas
sekas péc Krievijas agresijas pret Ukrainu un péc sankcijam, ko $aja sakara noteikusi ES un starptautiskie partneri, ka
arl péc pretpasakumiem, kurus veikusi, pieméram, Krievija (). Lai mazinatu talitéjo negativo socialo un ekonomisko
ietekmi, kas rodas Eiropas Savieniba, saglabatu saimnieciskas darbibas un darbvietas un veicinatu strukturalos
pielagojumus, kas vajadzigi, lai reagétu uz jauno ekonomisko situaciju, kuru izraisijusi Krievijas militara agresija pret
Ukrainu, liela nozime ir dalibvalstu un ES iestazu koordinétai ekonomikas reakcijai.

1.1. Eiropas Savienibas un starptautisko partneru noteiktas sankcijas

8. Péc neprovocétas un nepamatotas agresijas, ko Krievija veikusi pret Ukrainu, Eiropas Savienibas Padome ir vienojusies
par vairakiem ierobezojo$u pasakumu kopumiem.

9. Padome 2022. gada 23. februari vienojas par pasakumu kopumu, kas ietver i) merktiecigas sankcijas pret
351 Krievijas Valsts domes locekli un vél 27 personam, ii) ierobezojumus ekonomiskajam attiecibam ar valdibas
nekontrolétajam teritorijam Ukrainas Doneckas un Luhanskas apgabalos un iii) ierobeZojumus Krievijas piekluvei ES
kapitala un finan3u tirgiem un pakalpojumiem (*).

(%) Ukraina ir ES ceturtais lielakais aréjais partikas piegadatajs un galvenais piegadatajs, kas nodrosina labibu (52 % ES kukuriizas importa,
19 % miksto kviesu importa), augu ellas (23 %) un ellas augus (22 %, galvenokart rapsi — 72 %). Partikas cenas pasaulé jau ir augstas,
un, nemot vera situaciju, tas vél varétu pieaugt.

() Pieméram, saskana ar WIPO Globalas precu zimju datubazes, WIPO Globalas dizainparaugu datubazes un patentu datubazes
PatentSight datiem 2022. gada marta Krievija bija spéka aptuveni 150 000 pre¢u zimju, 2 000 riipniecisko dizainparaugu un 44 000
patentu, kas ir ES uzpémumu IpaSuma. ES uzpémumu precu zimes, kas ir aizsargatas Krievija, galvenokart skar $adas nozares:
farmacija, kosmeétika, autobiive, kimiskas un patérina preces, modes un luksuspreces. Nemot véra neskaidro terminologiju Krievijas
valdibas 2022. gada 6. marta pienemtaja Dekréta Nr. 299 (sk. 1. zemsvitras piezimi), ar ko groza patenta Ipasniekam izmaksajamas
kompensacijas metodiku, un ekonomisko risku, kadam ir paklauti ES uznémumi un to nematerialie aktivi Krievija, sadam
pretpasakumam var biit plasa un kaitiga ietekme uz ES uzpémumiem.

(*) Padomes Regula (ES) 2022/259 (2022. gada 23. februaris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem
attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 42 I,
23.2.2022., 1. Ipp.); Padomes Istenosanas regula (ES) 2022/260 un 2022/261 (2022. gada 23. februaris), ar kuru isteno Regulu (ES)
Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba (OV L 42 1, 23.2.2022., 3. lpp.; OV L 42 [, 23.2.2022,, 15. lpp.); Padomes Regula (ES) Nr. 2022/262
(2022. gada 23. februaris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam,
kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 42 [, 23.2.2022., 74. Ipp.); Padomes Regula (ES) 2022/263 (2022. gada 23. februaris) par
ierobeZojosiem pasakumiem, reaggjot uz Ukrainas Doneckas un Luhanskas apgabalu valdibas nekontroléto teritoriju atzisanu un
rikojumu izvietot Krievijas brunotos spékus minétajas teritorijas (OV L 42 I, 23.2.2022., 77. lpp.); Padomes Lémums (KADP)
2022/264 (2022. gada 23. februaris), ar kuru groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 42 1, 23.2.2022., 95. lpp.); Padomes Lémums (KADP) 2022/265 un 2022/267
(2022. gada 23. februaris), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek
grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 42 1, 23.2.2022.,98. lpp.); OV L 42 I,
23.2.2022., 114. lpp.); un Padomes Lémums (KADP) 2022/266 (2022. gada 23. februaris) par ierobezojosiem pasakumiem, ar ko
reagé uz Ukrainas Doneckas un Luhanskas apgabalu valdibas nekontroléto teritoriju atzisanu un rikojumu izvietot Krievijas brunotos
spekus minétajas teritorijas (OV L 42 1, 23.2.2022., 109. Ipp.).
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10. Padome 2022. gada 25. februari vienojas par turpmakam sankcijam pret Krieviju, kuras skar: i) finansu
nozari, ii) energétikas, kosmosa un transporta nozari (aviaciju), iii) divéjada lietojuma preces, iv) eksporta
kontroli un eksporta finansé$anu, v) vizu politiku, un par vi) papildu sankcijam pret Krievijas un citam (tai
skaita Baltkrievijas) personam (*).

11. Padome 2022. gada 28. februari noléma slégt Eiropas gaisa telpu Krievijas gaisa kugiem un piepéma preventivus
pasakumus, lai nodro$inatu, ka Krievijas Centrala banka nevar izvietot savas starptautiskas rezerves tada veida, lai
mazinatu veikto pasakumu ietekmi (). Padome ari pienéma papildu sankcijas pret Krievijas personam (7).

12. 2022. gada 1. marta Padome pienéma $adus turpmakus pasakumus: i) atsevisku Krievijas banku izslégsana no SWIFT
zinojumapmainas sistémas (%), ii) pasakumi pret Krievijas valstij piederoso plassazinas lidzeklu “Russia Today” un
“Sputnik” izplatito dezinformaciju ().

13. Nemot véra Baltkrievijas lomu militaras agresijas veicinasana, Padome 2022. gada 2. marta noléma ieviest
papildu sankcijas pret $o valsti attieciba uz tadu precu tirdzniecibu, ko izmanto tabakas izstradajumu,
mineralproduktu, kalija hlorida (“potass”) produktu, koksnes izstradajumu, cementa produktu, dzelzs un
térauda razojumu un gumijas izstradajumu raZoSanai vai izgatavoSanai. Turklat Padome aizliedza uz
Baltkrieviju vai izmanto$anai Baltkrievija eksportét divéjada lietojuma preces un tehnologijas, eksportét preces
un tehnologijas, kas varétu veicinat Baltkrievijas militaro, tehnologisko, aizsardzibas un drosibas attistibu, un
eksportét iekartas, un vienlaikus noteica ierobezojumus saistito pakalpojumu sniegSanai (*°). Padome ari
pienéma atseviskus pasakumus pret 22 Baltkrievijas personam ().

14. Padome 2022. gada 9. marta pienéma papildu pasakumus, kas versti pret Baltkrievijas finansu sektoru,
tostarp aizliegumu izmantot SWIFT trim Baltkrievijas bankam, aizliegumu veikt transakcijas ar Baltkrievijas
Centralo banku, ierobezojumus finansu plismam no Baltkrievijas uz ES un aizliegumu piegadat Baltkrievijai

() Padomes Lémums (KADP) 2022327 (2022. gada 25. februaris), ar kuru groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem
pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 48, 25.2.2022., 1. Ipp.); Padomes Regula (ES)
2022/328 (2022. gada 25. februaris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situdciju Ukraina (OV L 49, 25.2.2022.1. lpp.); Padomes Lemums (KADP) 2022/329 (2022. gada
25. februaris), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobezojosiem pasikumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai
apdraudeta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 50, 25.2.2022., 1. Ipp.); Padomes Regula (ES) 2022/330
(2022. gada 25. februaris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek
grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 51, 25.2.2022., 1. Ipp.); Padomes Lemums
(KADP) 2022/331 (2022. gada 25. februaris), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobezojosiem pasikumiem attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 52, 25.2.2022., 1. lpp.);
Padomes Istenosanas regula (ES) 2022332 (2022. gada 25. februaris), ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoridla integritate, suverenitate un neatkariba,
(OV L 53,25.2.2022., 1. Ipp.); Padomes Lémums (ES) 2022/333 (2022. gada 25. februaris) par to, lai dalgji apturétu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Krievijas Federaciju par vizu atvieglinatu izsnieg§anu Eiropas Savienibas un Krievijas Federacijas pilsoniem
(OV L 54, 25.2.2022., 1. Ipp.).

() Padomes Regula (ES) 2022/334 (2022. gada 28. februaris), ar kuru groza Padomes Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 57, 28.2.2022., 1. Ipp.), un Padomes Lémums
(KADP) 2022/335 (2022. gada 28. februaris), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 57, 28.2.2022., 4. Ipp.).

() Padomes Istenosanas regula (ES) 2022/336 (2022. gada 28. februaris), ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobezojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
(OV L 58, 28.2.2022., 1. Ipp.), un Padomes Lémums (KADP) 2022/337 (2022. gada 28. februaris), ar ko groza Lémumu
2014/145/KADP par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala
integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 59, 28.2.2022., 1. Ipp.).

() Padomes Regula (ES) 2022/345 (2022. gada 1. marts), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobezojoSiem pasakumiem
saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 63, 2.3.2022., 1. Ipp.), un Padomes Lemums (KADP) 2022/346
(2022. gada 1. marts), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilizé situaciju Ukraina (OV L 63, 2.3.2022., 5. Ipp.).

(°) Padomes Regula (ES) 2022/350 (2022. gada 1. marts), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba

ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situdciju Ukraina (OV L 65, 2.3.2022., 1. Ipp.), un Padomes Lémums (KADP) 2022/351

(2022. gada 1. marts), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas

destabilizé situaciju Ukraina (OV L 65, 2.3.2022., 5. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2022/355 (2022. gada 2. marts), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 765/2006 par ierobezojosiem

pasakumiem attieciba uz Baltkrieviju (OV L 67, 2.3.2022., 1. Ipp.), un Padomes Lémums (KADP) 2022356 (2022. gada

2. marts), ar ko groza Lémumu 2012/642/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Baltkrievija (OV L 67,

2.3.2022.,103. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2022/345 (2022. gada 1. marts), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem

saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situciju Ukraina (OV L 63, 2.3.2022., 1. Ipp.) un Padomes Lemums (KADP) 2022/354

(2022. gada 2. marts), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek

grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 63, 2.3.2022., 5. lpp.).
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euro denominétas banknotes ('?). Padome ari pienéma papildu ierobezojosus pasakumus attieciba uz juras
navigacijas pre¢u un radiosakaru tehnologiju eksportu uz Krieviju. Turklat Padome noteica ierobezojosus
pasakumus vél 160 personam (). Padome 2022. gada 15. marta ('¥) vienojas par turpmakiem nozaru un
individualiem pasakumiem pret Krieviju. Padome konkréti noléma: aizliegt visus darfjumus ar konkrétiem
valstij piederoSiem uzpémumiem, ii) aizliegt sniegt visam Krievijas personam vai vienibam jebkadus
kreditreitinga pakalpojumus un piekluvi jebkadiem parakstiSanas pakalpojumiem saistiba ar kreditreitingu
noteik$anas darbibam, iii) papladinat to personu sarakstu, kuras ir saistitas ar Krievijas aizsardzibas un
ripniecisko bazi un kuram piemeéro stingrakus eksporta ierobeZojumus attieciba uz divéjada lietojuma
precém un tehnologijam, kuras varétu veicinat tehnologiju uzlabojumu ievie$anu Krievijas aizsardzibas un
drosibas sektora, iv) aizliegt jaunus ieguldljumus Krievijas energétikas nozarg, ka ari ieviest visaptverosus
eksporta ierobezojumus attieciba uz iekartam, tehnologijam un pakalpojumiem energétikas nozaré un v)
ieviest papildu tirdzniecibas ierobezojumus attieciba uz dzelzi un téraudu, ka ari luksusprecém (). Turklat
Padome noléma piemérot sankcijas galvenajiem Krievijas oligarhiem, lobistiem un propagandistiem, ka ari
galvenajiem aviacijas, militara un divéjada lietojuma, kugu baves un masinbaves nozaru uznémumiem ('9).

15. Ciesa sadarbiba ar ES sankcijas noteica arl starptautiskie partneri, proti, Amerikas Savienotas Valstis, Apvienota
Karaliste, Australija, Dienvidkoreja, Japana, Kanada, Norvégija un Sveice.

1.2. Uzpémumi un majsaimniecibas, ko skar augstas gazes un elektroenergijas cenas vai energoapgades
trauc&jumi

16. Pasreizgja krize jau ir palielinajusi gazes un elektroenergijas cenas krietni virs jau ta augstajiem limeniem, kas noveéroti
laikposma pirms agresijas. Saja konteksta Komisija norada uz rikkopu, ar kuru ta naca klaja jau 2021. gada oktobri (V)
(“oktobra pazinojums”), un 2022. gada 8. marta pazinojumu REPowerEU (“pazinojums REPowerEU”) (%) (**).

17. Loti augstas energijas cenas kaité ekonomikai, ka arT ES iedzivotaju, jo Ipasi visneaizsargatako iedzivotaju,
pirktsp&jai. Eiropas Centrala banka pirms Krievijas agresijas lésa, ka energijas cenu satricindjumi
2022. gada samazinas IKP pieaugumu par aptuveni 0,5 procentpunktiem. Pastavigi augstas energijas cenas,
visticamak, palielinas nabadzibu un ietekmés uznémumu konkurétspgju. Jo ipasi energoietilpigas nozares ir
saskarugas ar augstakam razo3anas izmaksam. Sis izmaksu pieaugums dazos gadijumos var apdraudét tadu
uznémumu darbibas turpinasanu, kuri citadi biitu rentabli, ka ari loti iespéjama ietekme uz nodarbinatibu.

(") Padomes Regula (ES) 2022/398 (9. marts), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 765/2006 par ierobeZojosiem pasakumiem, nemot véra
situdciju Baltkrievija un Baltkrievijas iesaistianos Krievijas agresija pret Ukrainu (OV L82, 9.3.2022., 1. Ipp.).

(") Padomes Regula (ES) 2022/394 (2022. gada 9. marts), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 81, 9.3.2022.,1. Ipp.).

(* Padomes Istenosanas regula (ES) 2022/427 (2022. gada 15. marts), ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobezojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
(OV L 87, 15.3.2022., 1. Ipp.); Padomes Regula (ES) 2022/428 (2022. gada 15. marts), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par
ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 87 [, 15.3.2022., 13. Ipp.).

(") Padomes Regula (ES) 2022/428 (2022. gada 15. marts), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobezojosiem pasakumiem
saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 87 1, 15.3.2022., 13. Ipp.), un Padomes Lémums (KADP)
2022/430 (2022. gada 15. marts), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 87 1, 15.3.2022., 56. lpp.).

(*) Padomes IstenoSanas regula (ES) 2022/427 (2022. gada 15. marts), ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobezojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
(OV L 87 I, 15.3.2022,, 1. lpp.), un Padomes Lémums (KADP) 2022/429 (2022. gada 15. marts), ar kuru groza Lémumu
2014/145/KADP par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala
integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 87 1, 15.3.2022., 44. Ipp.).

() Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai “Augosas energijas cenas: pretdarbibas un atbalsta instrumenti”, COM(2021) 660 final, 2021. gada 13. oktobris.

(**) Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un Regionu
komitejai “REPowerEU: Vienota Eiropas riciba cenas zina pieejamakai, drodakai un ilgtspéjigakai energijai”, COM(2022) 108 final,
2022. gada 8. marts.

(**) Izmantojot tehniska atbalsta instrumentu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 10. februdra Regulu (ES)
2021/240 (OV L 57, 18.2.2021., 1. Ipp.), Komisija péc pieprasijuma atbalsta dalibvalstis tadu reformu izstradé un istenosana, kuru
merkis ir nodrosinat pieejamaku, drosaku un ilgtspéjigaku energiju.
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18. Rikkopa, ar ko Komisija naca klaja 2021. gada oktobr, ir izradijusies noderiga un ir tikusi vérienigi istenota. Lielaka
dala dalibvalstu ir pienémusas pasakumus saskana ar rikkopu. Sie pasakumi ir samazindjusi energijas rekinus
aptuveni 71 miljonam majsaimniecibu un vairakiem miljoniem mazo un vidéo uzpémumu (MVU) un
mikrouznémumu. Kopuma $o pasakumu izmaksas parsniedz 23 miljardus EUR.

19. Pazinojuma REPowerEU ir ietverti turpmaki noradijumi un jaunas darbibas, kuru mérkis ir palielinat zalas energijas
razo$anu, dazadot piegades un samazinat pieprasjjumu, tai skaita sagatavo$anas pasakumi nakamajai ziemai. Zalas
parkartoSanas paatrinasana samazinas emisijas, samazinas atkaribu no importéta fosila kurinama vai fosilas degvielas
un aizsargas pret cenu pieaugumu. Tadé] ir loti svarigi parvarét pasreizgjo krizi. Tomér Istermina var but vajadzigs
pagaidu atbalsts, lai palidzétu uznémumiem, kuri saskaras ar augstam energijas cenam.

1.3. NepiecieSamiba Eiropas limeni stingri koordinét valstu atbalsta pasakumus

20. Meérktieciga un samériga ES valsts atbalsta kontroles piemérosana nodrosina, ka valsts atbalsta pasakumi ir efektivi un
palidz uzpémumiem un darbiniekiem, kurus skarusi pasreizéja krize. Turklat ES valsts atbalsta kontrole nodrosina, ka
ES iek3gjais tirgus nav sadrumstalots un tiek saglabati vienlidzigi konkurences apstakli. Iek3€ja tirgus integritate ir
svariga, lai izturétu argjo spiedienu un izvairitos no sacensibam par subsidijam, kuras dalibvalstis ar lielaku budzetu

var térinos parspét kaiminvalstis, kaitéjot koheézijai Savieniba.
1.4. Atbilstigi valsts atbalsta pasakumi

21. Sakara ar dalibvalstu vispargjiem centieniem risinat geopolitiskas situacijas raditas problémas $aja pazinojuma ir
izklastitas ES valsts atbalsta noteikumos paredzétas dalibvalstu iespgjas nodrosinat likviditati un piekluvi
finansgjumam tadiem uzpémumiem, jo Ipasi MVU, kuri pasreizgjas krizes apstaklos saskaras ar ekonomiskam
problémam.

22. Ka izklastits oktobra pazinojuma, pasakumi, no kuriem labumu gast nekomerciali energijas patérétaji, nav
uzskatami par valsts atbalstu, ar nosacijumu, ka tie nesniedz tieu labumu konkrétai nozarei vai uzpémumam.
Pieméram, dalibvalstis var pieskirt ipaSus socialos maksajumus tiem, kuri visvairak paklauti riskam un tadéjadi
varétu viniem Istermina palidzét segt rékinus par energiju vai uzlabot energoefektivitati, vienlaikus nodrosinot
sekmigu tirgus darbibu.

23. Pasakumi, kas vérsti uz energijas komercpatérétajiem, nav uzskatami par valsts atbalstu, ar nosacijumu, ka sadi
pasakumi ir visparigi. Sadi neselektivi pasakumi var biit, pieméram, visparéji nodoklu vai nodevu samazinajumi,
samazinatas likmes piemérosana apgadei ar dabasgazi, elektroenergiju vai centralizétajai siltumapgadei vai
samazinatas tikla izmaksas. Ciktal valsts intervences pasakumus var uzskatit par atbalstu, tos var uzskatit par
saderigiem ar valsts atbalsta noteikumiem, ja tie atbilst noteiktam prasibam. Pieméram, atbalstu saskanotu vides
nodoklu samazinajumu veida, kuri atbilst Energijas nodoklu direktiva (%) paredzétajiem minimalajiem nodoklu
limeniem un noteikumiem, ka arl Grupu atbrivojuma regulas noteikumiem, dalibvalstis var istenot, ieprieks
nepazinojot Komisijai.

24. Dalibvalstis tiek aicinatas, pieskirot atbalstu saskana ar 32 pazinojuma 2.4. iedalu, apsvért iesp&ju nediskriminéjosa
veida noteikt prasibas par vides aizsardzibu vai energoapgades drosibu. Tas varétu bat, pieméram, $ada veida
prasibas (*):

a. prasiba sanéméjam konkrétu dalu no energijas patérina nodrosinat ar atjaunigajiem energoresursiem,
pieméram, izmantojot elektroenergijas pirkuma ligumus vai tieSus ieguldijumus energijas razo$ana no
atjaunigajiem energoresursiem;

b. prasiba veikt ieguldfjumus energoefektivitaté, samazinot energijas patérinu attieciba pret ekonomikas izlaidi,
pieméram, samazinot patérinu razosanas procesos, apkuré vai parvadajumos;

c. prasiba, veicot ieguldijumus, samazinat vai dazadot dabasgazes patérinu, pieméram, ar elektrifikacijas
pasakumiem, kuros izmanto atjaunigos energoresursus vai apritigus risinajumus, pieméram, atlikumgazu
atkalizmanto$anu;

(*) Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu uzliksanu
energoproduktiem un elektroenergijai (OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.).

(*') Dalibvalstis tiek aicinatas izmantot iesp&jas pieskirt atbalstu, kas apstiprinats saskana ar Pamatnostadném par valsts atbalstu klimata,
vides aizsardzibas un energétikas pasakumiem (2022), jo ipasi attieciba uz atjaunigo energiju, energoefektivitati vai citiem
dekarbonizacijas pasakumiem.
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d. prasiba veikt elastigus ieguldjjumus, kuru mérkis ir vienkarSot uznéméjdarbibas procesu pielagosanu cenu
signaliem elektroenergijas tirgos.

25. Turklat dalibvalstis var pieskirt atbalstu, lai novérstu kaitéjumu, ko nodarfjusi arkartéji notikumi, saskana ar LESD
107. panta 2. punkta b) apakspunktu. Sads valsts atbalsts, kura mérkis ir mazinat kaitégjumu, ko tiesi nodarfjusi
pasreizgjie un arkartéjie Krievijas agresijas pret Ukrainu notikumi, var aptvert arT konkrétas tiesas sekas, ko rada 3aja
sakara noteiktas ekonomiskas sankcijas vai pretpasakumi, kuri nelabvéligi skar sanémeéja veikto saimniecisko darbibu
vai konkrétu un nodalamu ta darbibas dalu.

26. Dalibvalstim ir japazino par $adiem atbalsta pasakumiem, un Komisija tos novertés tie$i saskapa ar LESD
107. panta 2. punkta b) apakspunktu. Sadu atbalstu var pieskirt gritibas nonakusiem uznémumiem.

27. Beéglu un humanas palidzibas materialu parvadajumi neietilpst ES valsts atbalsta noteikumu piemérosanas joma, ja
valsts Isteno savas publiskas pilnvaras (pretstata saimnieciskas darbibas veikSanai) un ja parvadajumu pakalpojumi
netiek pirkti par cenam, kuras parsniedz tirgus cenu.

28. Atbalsts, ko dalibvalstis uznémumiem pieskir saskana ar $o pazinojumu un kas tiek virzits caur kreditiestadém ka
finansu starpniecém, $iem uzpeémumiem dod tie$u labumu. Tomér tas var radit netieSas priekSrocibas finansu
starpniekiem. Tomér 2.2. un 2.3. iedalas aizsardzibas lidzekli neparedz $adu netiesu prieksrocibu mérki saglabat vai
atjaunot kreditiestazu dzivotspéju, likviditati vai maksatspé&ju. Tad€jadi $ads atbalsts netiktu kvalificéts ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem ne saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/59/ES (Banku atveseloSanas un noreguléjuma direktiva — BAND) (*3), ne saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 806/2014 (vienotais noreguléjuma mehanisms — VNM regula) (?)), un netiktu novértéts
saskana ar valsts atbalsta noteikumiem, kas piemérojami banku nozarei ().

29. Atbalsts, ko dalibvalstis kreditiestadém pieskir saskana ar LESD 107. panta 2. punkta b) apak$punktu, lai kompensétu
tieSos zaudéjumus, kuri radusies pasreizéjas krizes rezultata, un ka merkis nav saglabat vai atjaunot iestades vai
vienibas dzivotspgju, likviditati vai maksatspéju, netiktu kvalificéts ka arkartas finansialais atbalsts no publiska
sektora lidzekliem ne saskana ar BAND direktivu, ne saskana ar VNM regulu, un tas ari netiktu novértéts saskana ar
valsts atbalsta noteikumiem, kas piemérojami banku nozarei (¥).

30. Ja pasreiz€jas krizes un sakara ar minéto agresiju noteikto sankciju dé] kreditiestadém biis vajadzigs arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem (sk. BAND 2. panta 1. punkta 28. apak$punktu un VNM regulas
3. panta 1. punkta 29. apak$punktu) likviditates, rekapitalizacijas vai samazinatas vértibas aktivu pasakuma veida,
bis janoveérte, vai pasakums atbilst BAND 32. panta 4. punkta d) apakSpunkta i), ii) vai iii) punkta un VNM regulas
18. panta 4. punkta d) apakSpunkta i), ii) vai iii) punkta nosacfjumiem. Ja pédéjie minétie nosacijumi bis izpilditi,
kreditiestade, kas sanem $adu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem, netiks uzskatita par tadu,
kas “klast maksatnespéjiga vai, iesp&jams, klis maksatnespéjiga”.

(*) OVL173,12.6.2014., 190. Ipp., sk. BAND regulas 2. panta 1. punkta 28. apakspunktu.
OV L 225,30.7.2014., 1. Ipp., sk. VNM regulas 3. panta 1. punkta 29. apak$punktu.
Pazinojums “Finan$u iestazu rekapitalizacija pasreizéjas finansu krizes apstaklos — atbalsta ierobezo3ana lidz nepiecieSamajam
minimumam un aizsardzibas lidzekli pret parmeérigiem konkurences traucgjumiem” (OV C 10, 15.1.2009., 2. Ipp.); Komisijas
pazinojums par samazinatas vértibas aktiviem piemérojamo rezimu Kopienas banku nozaré (OV C 72, 26.3.2009., 1. Ipp.);
Pazinojums par finansu nozares dzivotspéjas atjauno$anu un tas parstrukturé$anas pasakumu novértéjumu pasreizgjas krizes
apstaklos atbilstigi valsts atbalsta noteikumiem (OV C 195, 19.8.2009., 9. Ipp.). Komisijas pazinojums par valsts atbalsta
noteikumu piemérosanu no 2011. gada 1. janvara atbalsta pasikumiem finan$u iestazu laba saistiba ar finansu krizi
(OV C 329, 7.12.2010., 7. Ipp.). Komisijas pazinojums par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu no 2012. gada 1. janvara
atbalsta pasakumiem finan3u iestazu laba saistiba ar finansu krizi (OV C 356, 6.12.2011., 7. Ipp.) un Komisijas pazinojums par
valsts atbalsta noteikumu piemérosanu no 2013. gada 1. augusta atbalsta pasakumiem banku laba saistiba ar finansu krizi
(“2013. gada banku darbibas pazinojums”) (OV C 216, 30.7.2013., 1. Ipp.).
(¥) Par visiem pasakumiem kreditiestazu vai citu finansu iestazu atbalstam , kuri ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé un
kuri neietilpst $a pazinojuma tvéruma, japazino Komisijai, un tos novértés saskana ar attiecigajiem valsts atbalsta noteikumiem.

ISR
==
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31. Ciktal $adi pasakumi risinas problémas, kas saistitas ar Krievijas agresiju pret Ukrainu un ar sankcijam, kas noteiktas
sakara ar o agresiju, tiks uzskatits, ka uz tiem attiecas 2013. gada banku darbibas pazinojuma (*) 45. punkts, kura
noteikts iznémums prasibai par sloga sadali starp akcionariem un pakartotajiem kreditoriem.

32. Saném@ja razoSanas vai citas darbibas parvietosana no citas valsts Eiropas Ekonomikas zona (EEZ) uz atbalstu
pieskirosas dalibvalsts teritoriju nav tada atbalsta sanem3anas nosacijums, ko pieskir saskana ar o pazinojumu. Sads
nosacijums, iesp&jams, kaitétu ieks&am tirgum. Saja saistiba nav svarigs faktiski zaudéto darbvietu skaits sanéméja
sakotnéja uznémuma EEZ.

33. Atbalstu saskana ar o pazinojumu nepieskir tadiem uznémumiem, kam pieméro ES pienemtas sankcijas, tostarp, bet
ne tikai:

a. personam, vienibam vai struktiram, kas ir konkréti minétas tiesibu aktos, ar kuriem nosaka minétas sankcijas,

b. uzpémumiem, kas ir tadu personu, vienibu vai struktiru ipaSuma vai kontrolé, pret kuram vérstas ES piepemtas
meérktiecigas sankcijas, vai

¢. uznémumiem, kuri darbojas tadas nozarés, pret kuram vérstas ES pienemtas sankcijas, ciktal atbalsts apdraudétu
attiecigo sankciju mérkus.

1.5. LESD 107. panta 3. punkta b) apakSpunkta piemérojamiba

34. Atbilstosi LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punktam Komisija par saderigu ar iek3jo tirgu var atzit atbalstu, kura
mérkis ir “novérst nopietnus traucéjumus dalibvalsts tautsaimnieciba.” Saja sakara Savienibas tiesas ir [émusas, ka
§ada gadjjuma nopietnajiem traucgjumiem jaietekmé visa attiecigas dalibvalsts tautsaimnieciba, nevis tikai viena
regiona vai tas teritorijas dalu tautsaimnieciba. Tas arT atbilst vajadzibai Sauri interpretét visus iznémuma noteikumus,
pieméram, LESD 107. panta 3. punkta b) apakSpunktu (¥). Komisija lémumu pienemsanas praksé ir konsekventi
piemeérojusi mineto interpretaciju (*¥).

35. Komisija uzskata, ka Krievijas agresijas pret Ukrainu un ES vai tas starptautisko partneru $aja sakara pienemto
sankciju un pretpasakumu, ko veikusi, pieméram, Krievija, rezultata ir radusies ievérojama ekonomiska
nenoteiktiba, ir traucétas tirdzniecibas plismas un piegades kédes un ievérojami un negaiditi pieaugusas cenas, jo
ipasi dabasgazes un elektroenergijas cenas, ka ari daudzu citu resursu, izejvielu un primaro precu cenas, tai skaita
agropartikas nozaré. Sis sekas kopa ir visas dalibvalstis radijusas nopietnus traucgjumus tautsaimnieciba. Piegades
kedes traucéjumiem un augosajai nenoteiktibai ir tieSas vai netiesas sekas daudzas nozarés. Turklat energijas cenu
pieaugums skar gandriz visas saimnieciskas darbibas visas dalibvalstis. Attiecigi Komisija uzskata, ka virkni
ekonomikas nozaru visas dalibvalstis skar nopietni ekonomikas traucéjumi. Pamatojoties uz to, Komisija uzskata,
ka ir lietderigi noteikt noveértésanas kritérijus valsts atbalsta pasakumiem, ko dalibvalstis var izmantot, lai novérstu
Sos nopietnos traucgjumus.

36. Konkréti, valsts atbalsts ir pamatots un to var uz ierobeZotu laiku atzit par saderigu ar ieksgjo tirgu, pamatojoties uz
LESD 107. panta 3. punkta b) apakSpunktu, ja ta mérkis ir noverst likviditates trikumu, ar ko saskaras uzpémumi,
kurus tiesi vai netiesi skar nopietni ekonomikas traucgjumi, ko izraisijusi Krievijas militara agresija pret Ukrainu, ES
vai tas starptautisko partneru noteiktas sankcijas, ka arT ekonomikas pretpasakumi, kurus veikusi, pieméram, Krievija.

37. Saja pazinojuma Komisija izklasta saderibas novértgjuma kritérijus, kurus ta parasti pieméros atbalstam, ko
dalibvalstis Saja sakara pieskir saskana ar LESD 107. panta 3. punkta b) apakspunktu. Tapéc dalibvalstim ir japierada,
ka Komisijai pazinotie valsts atbalsta pasakumi, kuri ir $a pazinojuma tvéruma, ir vajadzigi, atbilstigi un samérigi, lai

(*) Sk. 24. zemsvitras piezimi.

(*’) Apvienotas lietas T-132/96 un T-143/96 Freistaat Sachsen u. c. [ Komisija EU:T:1999:326, 167. punkts.

(*) Komisijas Lémums 98/490/EK lieta C 47/96 Crédit Lyonnais (OV L 221, 8.8.1998., 28. Ipp.), 10.1. punkts; Komisijas
Lémums 2005/345/EK lieta C 28/02 Bankgesellschaft Berlin (OV L 116, 4.5.2005., 1. Ipp.), 153. un turpmakie punkti, un
Komisijas Lemums 2008/263(EK lieta C 50/06 BAWAG (OV L 83, 26.3.2008., 7. lpp.), 166. punkts. Sk. Komisijas
lemumu lieta NN 70/07, Northern Rock (OV C 43, 16.2.2008., 1. lpp.), Komisijas lémumu lieta NN 25/08, Rescue aid to
Risikoabschirmung WestLB (OV C 189, 26.7.2008., 3. Ipp.). Komisijas 2008. gada 4. junija [Emumu par valsts atbalstu C
9/08 SachsenLB (OV L 104, 24.4.2009., 34. lpp.) un Komisijas 2017. gada 16. janija lémumu lieta SA.32544 (2011/C)
Restructuring of TRAINOSE S.A (OV L 186, 24.7.2018., 25. Ipp.).
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noveérstu nopietnus traucgjumus attiecigas dalibvalsts tautsaimnieciba, un ka ir izpilditas visas $aja pazinojuma
izklastitas prasibas.

38. Valsts atbalsta pasakumi, kas pazinoti un noveértéti saskana ar o pazinojumu, ir paredzéti atbalsta sniegSanai
tadiem uznémumiem, kuri darbojas ES un kurus skar Krievijas militara agresija un/vai sekas, ko rada noteiktas
ekonomiskas sankcijas un represivie pretpasakumi, kurus sakara ar tam veikusi, pieméram, Krievija. Atbalsta
pasakumus nekada gadijuma nedrikst izmantot, lai mazinatu ES vai tas starptautisko partneru noteikto sankciju
paredzéto ietekmi, un tiem ir pilniba jaatbilst piemérojamas regulas paredzétajiem pretapieSanas
noteikumiem (*). Jo ipasi ir jaizvairas, ka fiziskas personas vai vienibas, kuram ir piemérojamas sankcijas, giist
labumu no $adiem pasakumiem tiesa vai netiesa veida (*°).

39. Sa pazinojuma tvéruma ietilpstosos valsts atbalsta pasakumus var savstarpéji kumulét, ievérojot 32 pazinojuma
konkréto iedalu prasibas. Sa pazinojuma aptvertos valsts atbalsta pasakumus var kumulét ar atbalstu, kas sniegts
atbilsto$i de minimis regulam ('), vai atbalstu, kur§ sniegts atbilsto$i grupu atbrivojuma regulam (%), ar
nosacjjumu, ka tiek ievérotas minéto regulu normas un kumulacijas noteikumi. Valsts atbalsta pasakumus, uz
kuriem attiecas §is pazinojums, var kumulét ar atbalstu, kas pieskirts saskana ar Covid-19 pagaidu
reguléjumu (¥), ar nosacijumu, ka tiek ievéroti taja paredzétie kumulacijas noteikumi. Ja dalibvalstis vienam un
tam pasam sanémeéjam pieskir aizdevumus vai garantijas saskana ar Covid-19 pagaidu regulé§jumu, ka ari ar o
pazinojumu un ja aizdevuma pamatsummas kopsumma ir aprékinata, pamatojoties uz sanémeéja pasdeklarétam
likviditates vajadzibam, dalibvalstim ir janodroSina, ka $is likviditates vajadzibas ar atbalstu tiek segtas tikai
vienreiz. Tapat atbalstu saskana ar $o pazinojumu var kumulét ar atbalstu saskana ar LESD 107. panta 2. punkta
b) apakspunktu, bet ir janovers parmériga kompensacija par sanémejam nodarito kait&jumu.

2. VALSTS ATBALSTA PAGAIDU PASAKUMI
2.1. IerobeZotas atbalsta summas

40. Papildus esoSajam iesp&jam, kas pamatotas ar LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunktu, pasreiz&jas krizes laika
piemérots, vajadzigs un mérkorientéts risindjums var biit pagaidu ierobeZotas atbalsta summas tadiem uznémumiem,
kurus skarusi Krievijas agresija pret Ukrainu un/vai noteiktas sankcijas vai veiktie represivie pretpasakumi.

41. Komisija 3adu valsts atbalstu uzskatis par saderigu ar iek3gjo tirgu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta b)
apak$punktu, ja bas izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi (ipaSie noteikumi primarajai lauksaimnieciskajai
razo$anai, zvejniecibas un akvakultiiras nozarém ir izklastiti 42. punkta):

(*) Pieméram, 12. pants Padomes Regula (ES) Nr. 833/2014 (2014. gada 31. julijs) par ierobeZzojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 1. Ipp.).

(*) Nemot véra ipaso situaciju ar divam secigam krizém, kuras ir skarusas uznémumus dazados veidos, dalibvalstis péc izvéles var atbalstu
saskana ar $o pazinojumu sniegt ari griitibas nonakusiem uzpémumiem.

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 1407/2013 (2013. gada 18. decembris) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013., 1. Ipp.). Komisijas Regula (ES) Nr. 1408/2013 (2013. gada 18. decembris)
par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta piemérosanu de minimis atbalstam lauksaimniecibas nozaré
(OV L 352, 24.12.2013., 9. lpp.); Komisijas Regula (ES) Nr. 717/2014 (2014. gada 27. junijs) par Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 107. un 108. panta piemérosanu de minimis atbalstam zvejniecibas un akvakultiiras nozaré (OV L 190, 28.6.2014., 45. lpp.);
un Komisijas Regula (ES) Nr. 360/2012 (2012. gada 25. aprilis) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam, ko pieskir uzpémumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi
(OVL114,26.4.2012., 8. Ipp.).

(* Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. jinijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar ieks&jo
tirgu, piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (Vispar&a grupu atbrivojuma regula); Komisijas Regula (ES) Nr. 7022014
(2014. gada 25. junijs), ar kuru konkrétas atbalsta kategorijas lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas nozaré un lauku apvidos
atzist par saderigam ar iek$€jo tirgu, piemérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu (OV L 193,
1.7.2014., 1. Ipp.). un Komisijas Regula (ES) Nr. 1388/2014 (2014. gada 16. decembris), ar ko konkrétas atbalsta kategorijas
uzpémumiem, kuri nodarbojas ar zvejas un akvakultiiras produktu razo$anu, apstradi un tirdzniecibu, atzist par saderigam ar
ieksgjo tirgu, piemérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu (OV L 369, 24.12.2014., 37. Ipp.).

(**) Komisijas pazinojums “Pagaidu reguléjums valsts atbalsta pasakumiem, ar ko atbalsta ekonomiku pasreizéja Covid-19 uzliesmojuma
situacija” (OV C 91 I, 20.3.2020., 1. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar Komisijas pazigojumiem C(2020) 2215 (OV C 1121, 4.4.2020.,
1. Ipp.), C(2020) 3156 (OV C 164, 13.5.2020., 3. Ipp), C(2020) 4509 (OV C 218, 2.7.2020., 3. Ipp.), C(2020) 7127 (OV C 3401,
13.10.2020., 1. Ipp.), C(2021) 564 (OV C 34, 1.2.2021., 6. Ipp.) un C(2021) 8442 (OV C 473, 24.11.2021. 1. Ipp)).
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a. kopgjais atbalsts neviena bridi neparsniedz 400 000 EUR vienam uznémumam (*). Atbalstu var pieskirt tieSo
dotaciju, nodoklu un maksajumu atvieglojumu veida vai cita veida, pieméram, atmaksajamu avansu, garantiju (),
aizdevumu (*) un pasu kapitala veida, ar nosacijumu, ka $adu pasakumu kopg&ja nominalveértiba neparsniedz
kopgjo maksimalo summu 400 000 EUR vienam uzpnémumam; vienmer izmanto bruto summas, proti, summas
pirms nodoklu vai jebkadu citu maksu atskaiti§anas;

b. atbalsts tiek pieskirts, pamatojoties uz shému ar apléstu budzetu;
c. atbalsts tiek pieskirts ne vélak ka 2022. gada 31. decembrT (¥);
d. atbalsts tiek pieskirts krizes skartiem uznémumiem;

e. atbalsts uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu parstradi vai tirdzniecibu (*¥), tiek pieskirts ar
nosacijumu, ka to dalgji vai pilniba nenodod primarajiem raZotajiem un tas nav balstits uz tadu produktu cenu vai
daudzumu, kurus attiecigie uznémumi laidusi tirghi vai kuri iegadati no primarajiem raZotajiem, iznemot, ja pédéja
minétaja gadijuma attiecigie uznémumi produktus nav laidusi tirgli vai ir izmantojusi nepartikas mérkiem,
pieméram, destilacijai, metanizacijai vai kompostésanai.

42. Atkapjoties no 41. punkta a) apakSpunkta, atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri nodarbojas ar lauksaimniecibas
produktu primaro razo$anu (*), darbojas zvejniecibas un akvakultiiras nozaré (*°), papildus nosacijumiem, kas minéti
41. punkta b)—d) apakspunkta, pieméro $adus Ipasus nosacijumus:

a. kopégja atbalsta summa neparsniedz 35000 EUR vienam uznémumam (*); atbalstu var pieskirt tieSo
dotaciju, nodoklu un maksajumu atvieglojumu veida vai cita veida, pieméram, atmaksdjamu avansu,
garantiju (*?), aizdevumu () un paSu kapitala veida, ar nosacjjumu, ka $adu pasakumu kopgja
nominalvértiba neparsniedz kopéjo maksimalo summu 35000 EUR vienam uzpémumam; vienmér
izmanto bruto summas, proti, summas pirms nodoklu vai jebkadu citu maksu atskaitisanas;

b. atbalsta summu, ko pieskir uznémumiem, kuri nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu primaro razoSanu,
nebalsta uz tirgi laisto produktu cenu vai daudzumu;

c. atbalsts uznémumiem, kuri darbojas zvejniecibas un akvakultiiras nozar€, neattiecas ne uz vienu no atbalsta
kategorijam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 717/2014 1. panta 1. punkta a)-k) apakspunkta (*).

(**) Nosakot, vai ir parsniegts attiecigais maksimalais apjoms, netiks nemts véra atbalsts, kas pieskirts, pamatojoties uz shemam, kuras
apstiprinatas saskana ar $o iedalu, un kas atmaksats pirms jauna atbalsta pieskirSanas saskana ar $o iedalu.

(**) Ja atbalstu pieskir garantiju veida saskana ar So iedalu, tad pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 47. punkta h) apakspunkta.

(**) Ja atbalstu pieskir aizdevumu veida saskana ar $o iedalu, tad pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 50. punkta g) apakspunkta.

(*’) Ja atbalsts tiek pieskirts nodok]u atvieglojumu veida, nodokla saistibam, attieciba uz kuram 3is atvieglojums tiek pieskirts, ir jaiestajas
ne vélak ka 2022. gada 31. decembri.

(**) Ka definéts 2. panta 6. punkta un 2. panta 7. punkta Komisijas Regula (ES) Nr. 702/2014 (2014. gada 25. j@inijs), ar kuru konkrétas
atbalsta kategorijas lauksaimniecibas un meZsaimniecibas nozaré un lauku apvidos atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu, piemérojot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu (OV L 193, 1.7.2014., 1. Ipp.).

(**) Ka definéts 2. panta 5. punkta Komisijas Regula (ES) Nr. 702/2014 (2014. gada 25. junijs), ar kuru konkrétas atbalsta kategorijas
lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas nozaré un lauku apvidos atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu, piemérojot Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 107. un 108. pantu (OV L 193, 1.7.2014., 1. Ipp.).

(*) Ka definéts 2. panta 1. punkta Komisijas Regula (ES) Nr. 717/2014 (2014. gada 27. junijs) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
107. un 108. panta pieméro$anu de minimis atbalstam zvejniecibas un akvakultiiras nozaré (OV L 190, 28.6.2014., 45. Ipp.).

(*) Nosakot, vai ir parsniegts attiecigais maksimalais apjoms, netiek nemts véra atbalsts, kas pieskirts, pamatojoties uz shémam, kuras
apstiprinatas saskana ar $o iedalu, un kas atmaksats pirms jauna atbalsta pieskirSanas saskana ar 3o iedaju.

(*) Ja atbalstu pieskir garantiju veida saskana ar $o iedalu, tad pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 47. punkta h) apakspunkta.

() Ja atbalstu pieskir aizdevumu veida saskana ar $o iedalu, tad pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 50. punkta g) apakspunkta.

(*) Komisijas Regula (ES) Nr. 717/2014 (2014. gada 27. junijs) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam zvejniecibas un akvakultiiras nozaré (OV L 90, 28.6.2014., 45. Ipp.).
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43. Ja uzpémums darbojas vairakas nozares, kuram pieméro dazadas maksimalas summas saskana ar 41. punkta

44,

2.2.

45.

46.

47.

a) apak$punktu un 42. punkta a) apak$punktu, attiecigajai dalibvalstij piemérota veida, pieméram,
izmantojot uzskaites nodaliSanu, janodrosina, ka attieciba uz katru no minétajam darbibam tiek ievéroti
maksimalie apjomi un ka netiek parsniegta maksimala kopéja summa 400000 EUR apméra vienam
uznémumam. Ja uzpémums darbojas nozarés, uz kuram attiecas 42. punkta a) apak$punkts, nedrikstétu
parsniegt maksimalo kop&jo summu 35 000 EUR apméra vienam uzpémumam.

Pasakumus, kas atmaksajamu avansu, garantiju, aizdevumu vai citu atmaksajamu instrumentu veida pieskirti saskana
ar $o pazinojumu, var parveérst cita veida atbalsta, pieméram, dotacijas, ar nosacijumu, ka parvérSana tiek veikta ne
vélak ka 2023. gada 30. junija un tiek ievéroti $is iedalas nosacjumi.

Likviditates atbalsts garantiju veida

Lai nodrosinatu to uzpémumu likviditati, kurus skar pasreizéja krize, piemérots, vajadzigs un meérkorientéts
risinajums pasreiz€jos apstaklos var biit publiskas garantijas aizdevumiem uz ierobezotu laiku un aizdevuma summu.

Attieciba uz to pasu pamata eso$o aizdevuma pamatsummu garantijas, kas pieskirtas saskana ar o iedalu,
nedrikst kumulét ar atbalstu, kur§ pieskirts saskana ar $a pazinojuma 2.3. iedalu, un otradi, ka ari to nedrikst
kumulét ar atbalstu, kas pieskirts saskana ar Covid-19 pagaidu reguléjuma 3.2. vai 3.3. iedalu. Garantijas, kas
pieskirtas saskana ar $o iedalu, var kumulét dazadiem aizdevumiem ar nosacijumu, ka kopéja aizdevuma
summa vienam sanéméjam neparsniedz §a pazinojuma 47. punkta e) apakSpunkta noteiktos maksimalos
apjomus. Sanémeéjs vienlaicigi var giit labumu no vairakiem pasikumiem atbilstosi $ai iedalai ar nosacijumu,
ka kopgja aizdevumu summa vienam sanéméjam neparsniedz 47. punkta e) apak$punkta noteiktos
maksimalos apjomus.

Komisija §adu valsts atbalstu, ko sniegs publisko garantiju veida, uzskatis par saderigu ar iek3gjo tirgu, pamatojoties uz
LESD 107. panta 3. punkta b) apakspunktu, ja tiks izpilditi turpmak minétie nosacijumi:

a. publiskas garantijas tiks pieskirtas jauniem atseviskiem aizdevumiem, kas izsniegti uznémumiem;

b. garantijas prémijas katram atseviskam aizdevumam nosaka minimala limeni, kas pakapeniski palielinas,
palielinoties garantéta aizdevuma ilgumam, ka noradits turpmak tabula:

Sanémgéja veids 1. gada 2. un 3. gada 4.-6. gada
MVU 25 bazes punkti 50 bazes punkti 100 bazes punkti
Lielie uznémumi 50 bazes punkti 100 bazes punkti 200 bazes punkti

c. alternativi dalibvalstis var pazinot shémas, pamatojoties uz ieprieks izklastito tabulu, ta¢u vienlaikus garantijas
terminu, garantijas prémijas un garantijas segumu var modulét katrai pamata esoSajai atseviskajai aizdevuma
pamatsummai, pieméram, mazaks garantijas segums varétu kompensét ilgaku terminu vai pielaut mazakas
garantijas prémijas; visa garantijas darbibas laika var izmantot vienotu prémiju, ja ta ir lielaka par katram
sanéméju veidam noteikto minimalo prémiju 1. gadam, kas noradita ieprieks izklastitaja tabula un pielagota
atbilstosi garantijas ilgumam un garantijas segumam saskana ar o punktu;

d. garantiju pieskir vélakais lidz 2022. gada 31. decembrim;
e. kopgja aizdevumu summa vienam sanémejam, kam garantija pieskirta saskana ar $o iedalu, neparsniedz:
(i) 15 % no sanémeéja vidéja kopéja gada apgrozijuma pédgjos trijos noslégtajos parskata periodos vai

(i) 50 % no energijas izmaksam 12 méneSos pirms atbalsta pieteikuma iesniegsanas ménesa,
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(ili) ar pienacigu pamatojumu, kas dalibvalstij jasniedz Komisijai novértgjuma veikSanai (piemeéram, saistiba ar
gritibam, ar ko sanémeéjs saskaras pasreizéja krizé) (*), aizdevuma summu var palielinat, lai segtu likviditates
vajadzibas no pieskir§anas briza turpmakajiem 12 ménesiem MVU (*) un turpmakajiem 6 ménesiem lieliem
uznémumiem. Likviditates vajadzibas, ko jau sedz atbalsta pasakumi saskana ar Covid-19 pagaidu regul&jumu,
nevar segt ar pasakumiem, kas pienemti saskana ar $o pazinojumu. Likviditates vajadzibas biitu janosaka,
izmantojot sanémeéja pasapliecinajumu (¥);

f. garantijas ilgums neparsniedz seSus gadus, iznemot gadijumus, kad ta moduléta saskana ar 47. punkta
¢) apak$punktu, un garantija neparsniedz:

(i) 90 % no aizdevuma pamatsummas, ja zaud&umus proporcionali un ar vienadiem nosacfjumiem cie$
kreditiestade un valsts, vai

(ii) 35 % no aizdevuma pamatsummas, ja zaud&umus vispirms pieskaita valstij un tikai péc tam kreditiestadém (t.
i, pirmas kartas zaud&jumu garantija), un

(i) abos iepriek§ minétajos gadjjumos, kad aizdevuma apjoms laika gaita samazinas, pieméram, tade], ka
aizdevumu sak atmaksat, garantéta summa ir proporcionali jasamazina;

g. garantija attiecas uz ieguldjjumiem un/vai uz apgrozama kapitala aizdevumiem;

h. garantijas var sniegt tiei galasanéméjiem vai kreditiestadeém un citam finansu iestadeém ka finansu starpniekiem.
Kreditiestadém vai citam finanu iestadeém vajadzétu publisko garantiju prieksrocibas iespéjami plasaka méra nodot
galasanémgjiem. FinanSu starpnickam jaspéj pieradit, ka tas izmanto mehanismu, kur§ nodrosina, ka visas
prieksrocibas iesp&jami plasaka méra tiek nodotas galasanémeéjam ka lielaks finanséjuma apjoms, riskantaki portfeli,
zemakas nodrosindjuma prasibas, zemakas garantiju prémijas vai zemakas procentu likmes, neka batu iesp&jams
bez $adam publiskam garantijam.

2.3. Likviditates atbalsts subsidétu aizdevumu veida

48. Lai nodrosinatu likviditati pasreizéjas krizes skartajiem uzpémumiem, piemeérots, vajadzigs un mérkorientéts
risinajums pasreizgjos apstaklos var bit subsidétas procentu likmes uz ierobeZotu laiku un aizdevuma summu.

49. Attieciba uz to pasu pamata esoso aizdevuma pamatsummu aizdevumus, kas pieskirti saskana ar $o iedalu, nekumulé ar
atbalstu, kas pieskirts saskana ar $3 pazinojuma 2.2. iedalu, un otradi. Aizdevumus un garantijas, kas pieskirti atbilstosi
§im pazipojumam, var kumulét dazadiem aizdevumiem ar nosacjjumu, ka kopga aizdevumu summa vienam
sanémejam neparsniedz 47. punkta d) apaks$punkta vai 50. punkta e) apak$punkta noteiktas robezvertibas. Sanéméjs
vienlaicigi var git labumu no vairakiem subsidétiem aizdevumiem atbilstosi $ai iedalai ar nosacijumu, ka kopéja
aizdevumu summa vienam sanéméjam neparsniedz 50. punkta e) apakspunkta noteiktos maksimalos apjomus.

50. Komisija valsts atbalstu, kas, reagéjot uz pasreiz&jo krizi, tiek pieskirts subsidétu aizdevumu veida, uzskatis par
saderigu ar iek$gjo tirgu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta b) apakspunktu, ja bis izpilditi turpmak
minétie nosacijumi:

a. aizdevumus nepieskir kreditiestadém vai citam finansu iestadém;

b. aizdevumus var pieskirt ar samazinatam procentu likmém, kas ir vismaz lidzvértigas pamatlikmei (1 gada IBOR
likme vai lidzvértiga Komisijas publicéta likme (*)), kura bija pieejama 2022. gada 1. februari vai arT pazinoSanas
bridi un kurai pieskaitita tabula noradita kreditriska rezerve:

() Attiecigais pamatojums varétu attiekties uz sanéméjiem, kuri darbojas tadas nozarés, kuras ipasi skar agresijas tieas vai netie$as sekas,
tai skaita ES, tas starptautisko partneru noteiktas sankcijas, ka ari pretpasakumi, ko veikusi, pieméram, Krievija. Minétas sekas var bat,
pieméram, piegades kéZu traucgjumi vai nesamaksati maksajumi no Krievijas vai Ukrainas, paaugstinats kiberuzbrukumu risks vai
cenu pieaugums konkrétiem resursiem vai izejvielam, kurus skarusi pasreizéja krize.

(*) Ka definéts Visparéjas grupu atbrivojuma regulas I pielikuma.

(*) Likviditates plana var ietvert gan apgrozamo kapitalu, gan ieguldjjumu izmaksas.

(*) Pamatlikmes, kas aprékinatas saskana ar Komisijas pazinojumu par atsauces likmes un diskonta likmes noteikSanas metodes
parskatiSanu (OV C 14, 19.1.2008., 6. lpp.) un publicétas Konkurences generaldirektorata timekla vietné https://ec.europa.eu/
competition/state_aid/legislation/reference_rates.html.
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S o Kreditriska rezerve 2. Kreditriska rezerve
Sanémgéja veids Kreditriska rezerve 1. gadam
un 3. gadam 4.-6. gadam
MVU 25 bazes punkti (}) 50 bazes punkti () 100 bazes punkti
Lielie uzpémumi 50 bazes punkti 100 bazes punkti 200 bazes punkti

(") Minimalajai kopgjai procentu likmei (pamatlikme un kreditriska rezerves) vajadzétu bit vismaz 10 bazes punktu apméra
gada.

c. alternativi dalibvalstis var pazinot shémas, pamatojoties uz ieprieks izklastito tabulu, ta¢u vienlaikus aizdevuma
atmaksas terminu un kreditriska rezerves limeni var modulét, pieméram, vienotu kreditriska rezervi var izmantot
visa aizdevuma darbibas laika, ja ta ir augstaka par katram sanéméju veidam noteikto minimalo kreditriska rezervi
pirmajam gadam un pielagota atbilstosi aizdevuma atmaksas terminam saskana ar $o punktu (*);

d. aizdevuma ligumi ir parakstiti vélakais 2022. gada 31. decembri, un to maksimalais ilgums ir sesi gadi, iznemot
gadijumus, kad tie ir moduléti saskana ar 50. punkta c) apak$punktu;

e. aizdevumu kop€ja summa vienam sanémeéjam neparsniedz:
(i) 15 % no sanéméja videja kopéja gada apgrozijuma pedgjos trijos noslégtajos parskata periodos vai
(i) 50 % no energijas izmaksam 12 méne3os pirms atbalsta pieteikuma iesnieg§anas ménesa,

(i) ar pienacigu pamatojumu, ko dalibvalsts sniegusi Komisijai (pieméram, saistiba ar griitibam, ar ko
sanéméjs saskaras pasreizgjas krizes laika) (%), aizdevuma summu var palielinat, lai segtu likviditates
vajadzibas no pieskirSanas briza turpmakajiem 12 meénesiem MVU (*!) un turpmakajiem 6 ménesiem
lielajiem uznémumiem. Sis pazinojums neattiecas uz likviditates vajadzibam, ko jau sedz atbalsta
pasakumi saskana ar Covid-19 pagaidu regulgjumu. Likviditates vajadzibas bitu janosaka, izmantojot

sanéméja pasapliecindjumu (*);
f. aizdevums attiecas uz ieguldfjumiem un/vai uz apgrozama kapitala vajadzibam;

g. aizdevumus var sniegt tie$i galasanéméjiem vai, izmantojot kreditiestades un citas finansu iestades finansu
starpniecibu. $ada gadijuma kreditiestadém vai citam finansu iestadém vajadzétu tas prieksrocibas, ko
aizdevumiem rada subsidétas procentu likmes, iespéjami plasaka meéra nodot galasanéméjiem. Finansu
starpniekam jasp€j pieradit, ka tas izmanto tadu mehanismu, kur§ nodrosina, ka priekSrocibas péc
iesp€jas lielaka méra tiek nodotas galasanémeéjiem, neizvirzot tadus nosacijumus subsidéto aizdevumu
pieskirSanai saskana ar o iedalu, kas skar eso$o aizdevumu refinansésanu.

2.4. Atbalsts attieciba uz papildu izmaksam, kas radusas sakara ar arkartigi krasu dabasgizes un elektroenergijas
cenu pieaugumu

51. Papildus jau eso$ajam iesp€jam, kas pamatotas ar LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu, un iepriek§ minétajam
iespéjam pagaidu atbalsts varétu kompensét arkartigi krasu dabasgazes un elektroenergijas cenu piecaugumu, kuru
uzpémumi, iesp&jams, istermina nevarés nodot talak vai kuram tie istermina nevarés pielagoties. Tas varétu mazinat
sekas, kas radisies uznémumiem, un palidzét tiem tikt gala ar pasreizéjas krizes izraisito straujo izmaksu pieaugumu,
ka arl samazinat energijas cenu pieauguma radito inflacijas spiedienu. Papildu atbalsta pamatojums var bt
energoietilpigu uznémumu darbibas turpinasana.

52. Komisija $adu valsts atbalstu uzskatis par saderigu ar ieksgjo tirgu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta
b) apakspunktu, ja bis izpilditi turpmak minétie nosacijumi

a. atbalsts tiks pieskirts ne vélak ka 2022. gada 31. decembri;

(*) Minimalajai kopgjai procentu likmei (pamatlikme un kreditriska rezerves) vajadzétu bt vismaz 10 bazes punktu apméra gada.

(%) Attiecigais pamatojums varétu attiekties uz sanéméjiem, kuri darbojas tadas nozarés, kuras Ipasi skar Krievijas agresijas
tie$as vai netie$as sekas, tai skaita ES, tas starptautisko partneru veiktie ierobezojosie ekonomikas pasakumi, ka ari Krievijas
veiktie pretpasakumi. Minétas sekas var bat, pieméram, piegades kézu traucéjumi vai nesamaksati maksajumus no Krievijas
vai Ukrainas, paaugstinats kiberuzbrukumu risks vai cenu pieaugums konkrétiem resursiem vai izejvielam, kurus skarusi
pasreizgja krize.

(") Ka definéts Vispargjas grupu atbrivojuma regulas I pielikuma.

(" Likviditates plana var ietvert gan apgrozamo kapitalu, gan ieguldjjumu izmaksas.
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b. atbalstu var pieskirt tieSo dotaciju, nodoklu (**) un maksadjumu atvieglojumu veida vai cita veida, pieméram,
atmaksdjamu avansu, garantiju (*¥), aizdevumu (**) un pasu kapitala veida, ar nosacjjumu, ka $adu pasakumu
kopgja nominalvértiba neparsniedz piemérojamo atbalsta intensitati un atbalsta maksimalos apjomus; vienmér
izmanto bruto summas, proti, summas pirms nodoklu vai jebkadu citu maksu atskaitisanas;

c. atbalstu, kas ir pieskirts atmaksajamu avansu, garantiju, aizdevumu vai citu atmaksajamu instrumentu veida, var
parvérst cita veida atbalsta, pieméram, dotacijas, ar nosacijumu, ka parvérsana tiek veikta ne vélak ka 2023. gada
30. junija un tiek ievéroti §is iedalas nosacijumi;

d. atbalsts tiks pieskirts, pamatojoties uz shému ar apléstu budzetu. Dalibvalstis var attiecinat atbalstu tikai uz tadam
darbibam, ar ko atbalsta konkrétas ekonomikas nozares, kuram ir ipasi nozimigas ekonomikas vai ieks¢ja tirgus
drosibai un noturibai. Tomér $adus ierobezojumus nepiecieSams izstradat plasi, un tie nedrikst maksligi ierobezot
potencialo sanéméju loku;

e. attiecinamas izmaksas saskana ar $o pasakumu aprekina, pamatojoties uz dabasgazes un elektroenergijas izmaksu
pieaugumu, kas saistits ar Krievijas agresiju pret Ukrainu. Attiecinamas izmaksas ir reizinajums, kur viens
reizinatajs ir dabasgazes un elektroenergijas vienibu skaits, ko uznémums ka galapatérétajs ir iepircis no argjiem
piegadatajiem (*) laikposma no 2022. gada 1. februara lidz velakais 2022. gada 31. decembrim (“attiecinamais
laikposms”), un otrs reizinatajs ir konkréts tas cenas pieaugums, kuru uznémums maksa par patéréto vienibu (ko
méra, pieméram, EUR/MWh). Minéto cenas pieaugumu aprékina ka starpibu starp cenu par vienibu konkréta
ménesi, ko uznémums maksajis attiecinamaja laikposma, un divkarSotu (200 %) vidéjo cenu par vienibu, ko
uznémums maksajis atsauces perioda no 2021. gada 1. janvara lidz 2021. gada 31. decembrim (¥);

f. kopégjais atbalsts vienam uznémumam neviena bridi neparsniedz 30 % no attiecinamajam izmaksam un
neparsniedz 2 miljonus EUR;

g. pieskirgja iestade var veikt avansa maksdjumu uznémumanm, ja atbalsts ir pieskirts, pirms ir radusas attiecinamas
izmaksas. To darot, pieskirgja iestade var izmantot attiecinamo izmaksu apléses, ar noteikumu, ka tiek ievéroti
52. punkta f) apak$punkta noraditie atbalsta maksimalie apjomi. Pieskiréjai iestadei ir ex post japarbauda attiecigie
maksimalie apjomi, pamatojoties uz faktiskajam izmaksam, un jaatgiist visi atbalsta maksajumi, kuri parsniedz
minétos maksimalos apjomus, ne vélak ka seSus ménesus péc attiecinama laikposma beigam;

h. atbalstu, kas pieskirts saskana ar 52. punktu, var kumulét ar atbalstu, kas pieskirts saskana ar 2.1. iedalu, ar
noteikumu, ka netiek parsniegta kopéja summa 2 miljonu EUR apméra.

53. Dazos gadijumos var biit nepieciesams papildu atbalsts, lai nodrosinatu saimnieciskas darbibas turpinaganu. Sim
nolikkam dalibvalstis var pieskirt atbalstu, kur§ parsniedz vertibas, kas aprékinatas saskana ar 52. punkta e) un
f) apakspunktu, ja ir izpilditi 52. punkta a)-d) un g) apak$punkta nosacijumi un arT $adi nosacijumi:

a. uzpémums var pretendét uz atbalstu, ja tas ir “energoietilpigs uzpémums” Energijas nodoklu direktivas (*%)
17. panta 1. punkta a) apaks$punkta pirmas dalas izpratné, proti, uznémums, kura energoproduktu (tai skaita ne
tikai dabasgazes un elektroenergijas) iepirkumi sasniedz vismaz 3,0 % no produkcijas vértibas (*?),

b. uzpémums var pretendét uz atbalstu, ja tam rodas tadi saimnieciskas darbibas zaud&jumi (%), turklat 52. punkta
e) apak$punkta definéto attiecinamo izmaksu pieaugumam javeido vismaz 50 % no saimnieciskas darbibas
zaud&jumiem attiecinamaja laikposma, kas definéts 52. panta e) apakspunkta;

c. kopgjais atbalsts neparsniedz 50 % no attiecinamajam izmaksam un neparsniedz 80 % no uzpémuma
saimnieciskas darbibas zaudgjumiem;

(*®) Ja atbalsts tiek pieskirts nodok]u atvieglojumu veida, nodokla saistibam, attieciba uz kuram 3is atvieglojums tiek pieskirts, ir jaiestajas
ne vélak ka 2022. gada 31. decembri.

(**) Ja atbalstu pieskir garantiju veida saskana ar $o iedalu, tad pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 47. punkta h) apakspunkta.

(**) Ja atbalstu pieskir aizdevumu veida saskana ar $o iedalu, tad pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 50. punkta g) apakspunkta.

(*) Kuras uznémumam japierada, pieméram, ar attiecigo rekinu. Véra tiks pemts tikai galapatérina apjoms, savukart pardosanas apjoms
un pasu produkcijas apjoms netiks nemts véra.

() (p(t) - p(ref) * 2) * q(t), kur p apzimé vienibas cenu, q — patéréto daudzumu, ref — atsauces periodu no 2021. gada 1. janvara lidz
2021. gada 31. decembrim un t — konkréto ménesi laikposma no 2022. gada 1. februara lidz 31. decembrim.

(**) Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu uzliksanu
energoproduktiem un elektroenergijai (OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.).

(**) Pamatojoties uz finansu parskata zinojumiem par 2021. kalendaro gadu vai jaunakajiem pieejamajiem gada parskatiem.

(*) Tiek uzskatits, ka uznémumam saimnieciskas darbibas zaudgjumi ir tad, ja EBITDA (pelna pirms procentu maksajumiem, nodokliem,
nolietojuma un amortizacijas) par attiecinamo laikposmu ir negativa.
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d. kopgjais atbalsts neviena bridi neparsniedz 25 miljonus EUR vienam uznémumam;

e. energoietilpigiem uzpémumiem, kas darbojas kada no I pielikuma uzskaititajam nozarém vai apak$nozarém,
kopgjo atbalstu var palielinat lidz 70 % no attiecinamajam izmaksam, kas saistitas ar produktu razo$anu
[ pielikuma uzskaititajas nozarés vai apaks$nozarés, un atbalsts var segt maksimali 80 % no saimnieciskas
darbibas zaud&umiem konkrétajam darbibam; kopégjais atbalsts neviena bridi nedrikst parsniegt 50 miljonus
EUR vienam uznémumam, turklat atbalsts darbibam, kas nav uzskaititas I pielikuma, nevar parsniegt 25
miljonus EUR. Ja uznémums darbojas vairakas nozarés, kuram pieméro dazadas maksimalas summas saskana
ar 53. punktu, attieciga dalibvalsts piemérota veida, pieméram, izmantojot uzskaites nodaliSanu, nodrosina, ka
attieciba uz katru no minétajam darbibam tiek ievéroti maksimalie apjomi un ka netiek parsniegta maksimala
kopéja summa 50 miljonu EUR apméra vienam uznémumam;

f. atbalstu, kas pieskirts saskana ar 53. punktu, var kumulét ar atbalstu, kas pieskirts saskana ar 2.1. iedalu, ar
noteikumu, ka netiek parsniegti maksimalie apjomi, kas noteikti 53. punkta d) vai 53. punkta e) apak$punkta,
atkariba no ta, kurs no tiem ir piemérojams.

3. MONITORINGS UN ZINOSANA

54. Dalibvalstim attieciga informacija par katru individualo atbalstu, kas pieskirts saskana ar o pazigojumu un parsniedz
100 000 EUR (*!) un attiecigi 10 000 EUR (*?) primarajai lauksaimnieciskajai razo$anai un zivsaimniecibas nozarg,
japublicé visaptverosaja valsts atbalsta timekla vietné vai Komisijas IT rika (*) 12 méneSu laika no atbalsta
pieskiranas dienas.

55. Dalibvalstim ir jaiesniedz Komisijai gada zinojumi (*).

56. Dalibvalstim ir janodrosina detalizéta uzskaite par tada atbalsta pieskirsanu, kuru paredz $is pazinojums. S1 uzskaite,
kura ir jaieklauj visa informacija, kas vajadziga, lai parliecinatos, ka ir ievéroti visi vajadzigie nosacijumi, ir jauzglaba
10 gadus péc atbalsta pieskir§anas un péc pieprasijuma jaiesniedz Komisijai.

57. Komisija var pieprasit papildinformaciju par pieskirto atbalstu, galvenokart, lai parbauditu, vai ir ievéroti nosactjumi,
kas paredzéti Komisijas lémuma, ar kuru apstiprina atbalsta pasakumu.

58. Lai uzraudzitu $§a pazinojuma istenoSanu, Komisija var pieprasit dalibvalstim sniegt apkopotu informaciju par valsts
atbalsta pasakumu izmantosanu, lai noverstu nopietnus ekonomikas traucéjumus, ko izraisijusi pasreizéja krize un ar
to saistitie ierobeZojosie pasakumi.

4. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

59. Komisija pieméro $o pazinojumu no 2022. gada 1. februara, nemot veéra Krievijas agresijas pret Ukrainu ekonomisko
ietekmi un $aja sakara noteiktas sankcijas. Sis pazinojums ir pamatots ar pasreiz&jiem arkartas apstakliem, un tas
netiks piemérots péc taja minéta datuma.

60. Komisija lidz 2022. gada 31. decembrim parskatis visas $a pazinojuma iedalas, pamatojoties uz svarigiem
apsvérumiem par konkurenci vai ekonomiku, ka ari starptautiskam norisém. Gadijumos, kad tas ir lietderigi,
Komisija ari var precizét savu pieeju konkrétos jautajumos.

(*') Attiecas uz informaciju, kas prasita Komisijas Regulas (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. janijs) Il pielikuma un Komisijas Regulas
(ES) Nr. 702/2014 III pielikuma. Atmaks3jamu avansu, garantiju, aizdevumu, subordinétu aizdevumu un cita veida atbalsta gadijuma
norada pamata eso§a instrumenta nominalvértibu katram sanéméjam. Nodoklu un maksajumu atvieglojumu gadijuma individuala
atbalsta summu var noradit diapazonos.

(*) Attiecas uz informaciju, kas prasita Komisijas Regulas (ES) Nr. 702/2014 III pielikuma un Komisijas Regulas (ES) Nr. 1388/2014
(2014. gada 16. decembris) III pielikuma. Atmaksajamu avansu, garantiju, aizdevumu, subordinétu aizdevumu un cita veida atbalsta
gadijuma norada pamata eso$d instrumenta nominalvértibu katram sanéméjam. Nodok]u un maksajumu atvieglojumu gadijuma
individuala atbalsta summu var noradit diapazonos.

(**) Valsts atbalsta parredzamibas datubazes publiskas meklésanas lapa nodrosina piekjuvi ar atseviskiem valsts atbalsta pieskirumiem
saistitai informacijai, ko dalibvalstis sniedz saskana ar Eiropas parredzamibas prasibam attieciba uz valsts atbalstu, un ta ir pieejama
$aja timekJa vietné: https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public’lang=lv.

(*) OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.
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61. Komisija ciesa sadarbiba ar attiecigajam dalibvalstim nodrosina pasakumu atru izvértésanu, tiklidz skaidri un pilniba
bis pazinoti pasakumi, uz kuriem attiecas $is pazinojums. Dalibvalstim péc iesp&jas atrak un plasak par saviem
nodomiem jainformé Komisija un japazino par planiem istenot minétos pasakumus. Komisija $aja procesa sniegs
dalibvalstim noradijumus un palidzibu.
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PIELIKUMS
Ipasi skartas nozares un apaksnozares
NACE kods Apraksts
1. 14.11 Adas apgérbu razosana
2. 24.42 Aluminija razo3ana
3. 20.13 Pargjo neorganisko kimisko pamatvielu razosana
24.43 Svina, cinka un alvas razosana
5. 17.11 Papira masas raZzosana
6. 07.29 Citu krasaino metalu ridu ieguve
7. 17.12 Papira un kartona razosana
8. 24.10 Cuguna, térauda un dzelzs sakauséjumu razosana
9. 20.17 Maksliga kaucuka primaro formu raZosana
10. 24.51 Cuguna liesana
11. 20.60 Sintétisko Skiedru razosana
12. 19.20 Naftas parstrades produktu razosana
13. 24.44 Vara raZzoSana
14. 20.16 Plastmasu primaro formu razo3ana
15. 13.10 Tekstilskiedru sagatavoSana un vérpsana
16. 24.45 Citu krasaino metalu razosana
17. 23.31 Keramikas flizu un plaksnu razo$ana
18. 13.95 Neaustu materialu un $adu materialu izstradajumu razosana, iznemot apgérbu
19. 23.14 Stikla Skiedras razosana
20. 20.15 Meéslosanas lidzek]u un slapekla savienojumu razosana
21. 16.21 Finiera lok$nu un koka panelu razo$ana
22. 23.11 Loksnu stikla raZo$ana
23. 23.13 Dobo stikla izstradajumu razoSana
24. Nozares “Riipniecisko gazu razoSana” (20.11) $adas apaksnozares:
20.11.11.50 Udenradis
20.11.12.90 Neorganiskie nemetalu savienojumi ar skabekli
25. Nozares “Paréjo organisko kimisko pamatvielu raZo$ana” $adas apaksnozares (20.14):
20.14.12.13 Cikloheksans
20.14.12.23 Benzols
20.14.12.25 Toluols
20.14.12.43 O-ksilols
20.14.12.45 P-ksilols
20.14.12.47 M-ksilols un ksilola izoméru maisijums
20.14.12.50 Stirols
20.14.12.60 Etilbenzols
20.14.12.70 Kumols
20.14.12.90 Pargjie cikliskie ogludenrazi
20.14.23.10 Etilenglikols (etandiols)
20.14.63.33 2,2'-oksidietanols (dietilénglikols, digols)
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20.14.63.73 Oksirans (etiléenoksids)
20.14.73.20 Benzols, toluols un ksilols
20.14.73.40 Naftalins un pargjie aromatisko ogliidenrazu maisijumi (iznemot benzolu, toluolu,
ksilolu)
26. Nozares “Citu neklasificétu nemetalisko mineralu izstradajumu razoSana” $adas
apaksnozares (23.99):
23.99.19.10 Sarnu (izdedZu) vate; akmens vate un tamlidzigas mineralvates un to maisijumi; blokos;

loksnés vai rullos
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